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(NOVELA DE MARIO UCHARD)

( Contmacion)

Aunque no habia éneste leeftimo deseo eonyural vada que
no fuese muy nitural, comprenderis sin embareo que e retivd

Al preocupiddo. ... M3

dCudl de mis tias iba 4 lle
habia dado enenta de este ineidéite de un modo tail natural,

g ? tio me
QUE DT Por un momento pensé en hacerle la menor pregunta 111-
discreta. Prlisemie & cavilur, seaiin 1a situacion de su 4nino, 4
cual de sus esposas podia haber dido la proferencia,

Isla de Bor-
bow. .o Bra poca probable gue el 'J|.'|_]:1 tuvicse &l pr-_.lm.-ail-- e

Desde lnewo dejd d i lado 4 mi tia Cora de la

agrewdr ningan nueve detalle d sus trabajus de ontologfa sobre
las razas de eolor, , .. Exeluida i mi tin Uristina de

Pustero gque, porsuaventura con Juan Bonnafé, |

malmente i

abia caido en
dusgracia, sélo quedaban eu competeneiz mi tia Lia Ben Levi,
i tia Gretchen Van Cloth y mitia Fudoxia de Cornalis. vy €sto
reducia bastante los Hinites de la cuestid: pero te confivso que,
pPor mueho que puso en jhego mis facultades de induceién y te-

nrendo e enenta ba edad del gapitdn, sus wustos presentes y
stia proyeetos..., sélo consegul perderme en un laberinto de

dhivisudiones y contradicciones de que me fué imposible salir.

Lo mejor que podia hacer era aguardar. ... v asi lo hice.
XI

Por Lo demds 1o tuve que esperar largo tienipo, pues al cabo

de dos dias, halldndome en mi habitacidn, venir desde lejos
una calesu. Ocupabala una dama gue me parecid muy rinda y
muy elerante. En el pescante, :| uuto al cochero, venid una don-

la, w, enla trasera del carruaje, dos librea de
viaje. Detiivose el carruaje v, al ruido que hicieron las ruedas,

abridse la veutana de mi tio.

lacayos con

iHola! (buenos dias, querida mia! exelamd,
|

---iBuetios dias, pit sespondid la dima; ya ve usted que

no se le olvide, angue es ui ingrato.

-—-Muchus graciasy por mi parte, tawmpoco es olvidadizo.

—-Hstd muy biey, repuso la dama. pery Juo baja usted d dar-
me Famano? [Viayva una galanteria!l

—-{Cdmo nol dijo mi tio. (Alld voy corriendo!

Coultieso que me quedé alen suspenso 4 la vista de esta via-
jerd, cuye aire senoril ne me recordaba & ninguna de mis tias.
sHabreia contrafdo Barbassou bajd algpin
| STE mantuye

bastidores para no servir de obstdculo dlas naturales efusiones,

tnevo watrimonio

después de su testamento? discrecidn me entre
pero como, al saliv de su cuarto, pasaba mi Lo pur delante de
i puerta, me dijo:

- No vienes, Andrés?y

=

escalinata con pasa

cuile 3 lleramos en el momento v e la dama subia la

I Jdega usted demasiado tarde, capitin, Nome iha & quedar
alif, elavada en el evche.

Eiste reproche o fmpidid gue se

y

tio cot b ma vy

estrechasen carifiosamente

Livs manos con el ads vivo placer conile yoo llewaba en g el

mwonento, e nIi_".-l Tl sab e cEri
—~=Abraza a tu tia Kudoxia,

Sabiendo ya d gqué atencrnie, abraed 4ani tia, v eonlicso gue,
al abrazarba, no puede menos de sonreir al recordar la eitada
frase sacramentul,
—ildmo! jes éste Andrés?, exclamd ella. Dispense usted,
caballero, repuso en seguida, esta expresion familiar se me ha
escapado al recordar al lindo muchacho de otro tiempo,

---No se arrepienta usted de haberla dicho, respondi, se lo
suplico.

iy no! st sigue usted Hamidndome sefiora.

=51 N0 es ds ue eso, grerida Ha, me alegrarin en el alima

de volver al tiempo pasado para obedecerle,
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—-Pues bien, guride sobpine, anadid. Dé usted orden para
que aticndan a mis eriados, y entremos.

Todoesto 1o dijo con ese tone desembarazido y con el de-
senfado propio de una mujer acostumbrada 4 frecuentar la bue-
na sociedad, Esto me jutimidd aleo al pronto. Mis impresiones
de nino 1o me habfan dejado sino el recuerdo confuso de i
b jer joven, amable, seductora, sewin podin vo Juzgarenagues
o edad, v uii tin se me pareciin de projito bajo un aspeeto -
previsto. De seguro no la hibiiers reconocida it ue el tien po
o dabia alterado la belleza de s rostros hicerte
una mujer de unos treivti y cinco
anos, aun cuando tiene cuarenta y dos lavgos de talle, s va al-

Para L UEVil=

mente su retrato, ficdrate

g0 jdmopii, pero esto no le guita ni un dtomo de su gracia, pors
que es alta g tieneademids aive patriciv. [leva la cabeza ergui-
di. Su mirada es resuelta é intensa, v todo revelaria co ella una
Hitjer superior, 4 no ser por la extremada sencillez de los ade-
manes que parece natural en @lla, Su voz tiene vibraciones me-
lodiosas y un ligero acento musical que recuerda 4 las grandes
Tal era mi tia. Mi tio le habia ofrecido el
pero apenas nos hallamos en el saldn exelamaé:

Aanias risas. Hrazo,

---Vamos 4 ver, :‘Xp|fi||1<'liulg' n=tedes [Jl'm]tn qll(’: historia es
esa de muerto que me ha venido 4 contar un notario. Hace seis
meses que me erefa viuda, anadid mientras se quitaba el som-
brero.

- Ya puede usted ver que no hay tales carneros!, respondid
mi tio,

-—-Me alegro mucho, exclamé ella riendo v alargdndole por

segunda vez lamano. Seenramente serd alguna de sus originali-
dades.

--—-Nada de eso, amiga miay dagqui estd Andeés que puede de-
cirle d nsted que positivaniente he pasado por muerto y gue ha
Hevado luto por mi, . Hasta ha here

-——No hay mal gque por Hien no venga,

do miis bienes,
replicd ella. Pero jes
que le han enterrado 4 usted por equivocacion? 8so we da que
PrSar.

--=Me hallaba en Abisinia....

--tAhicercal dijo ella interrumpidndole,

SC le=

-2, repuso mi tio. Un amigo que viajaba commi

dd en el camino mientras vo segl adelante; se warid de un
mwodo tan estipido que, como tenia consigo mi eguipaje y mis
papeles, éstos sirvieron para extender su partida de defuncidn.
Sdélo 1o he sabido 4 mi resreso, cinco meses nds tarde, enando
va todos e teufan cor difunte. Ya ve usted gué cosa wmids sen
cilla,

(Continia,)
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